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FORORD
Goupil Industrie glader sig at att ha fatt dig som kund.

Den har bruksanvisningen beskriver hur du anvander och skoter din Goupil-elbil.
Den innehaller all information som ror anvandningen av Goupils G4-modeller.

Innan du anvander fordonet forsta gangen rekommenderar vi att du laser igenom den har
bruksanvisningen noggrant och bekantar dig med dess innehall. Nar du har Iast hela bruksanvisningen
ska den forvaras tillsammans med fordonet pa en plats dar den ar lattatkomlig for framtida bruk.

Det har fordonet ar ett arbetsredskap konstruerat for att ge optimal prestanda med minsta majliga
underhall. Om rekommenderad service utfors maximeras Goupil-bilens livslangd.

Som en del av var standiga stravan att forbattra vara produkter forbehaller vi oss ratten att utan
foregaende meddelande andra specifikationer och konstruktioner.

Servicerutinerna beskrivs i den har bruksanvisningen. Las igenom dem innan du startar fordonet
forsta gangen.

Informationen i den har bruksanvisningen ersatter inte interna bestammelser, sakerhetsanvisningar,
forsakringsvillkor och nationell lagstiftning.

GARANTIVILLKOR

Ett nytt fordon omfattas endast av saljarens garanti, som tacker material- eller tillverkningsfel enligt
foljande:

GARANTI FOR NY UTRUSTNING

Saljaren erbjuder en garanti for alla nya produkter. Garantin tacker material- och tillverkningsfel som
uppstar under den tidsperiod som anges i kopeavtalet. Saljarens skyldigheter och ansvar enligt
denna garanti ar begransade till reparation eller byte av delar som konstateras defekta vid normal
anvandning och/eller normalt underhall och till rimliga kostnader for reparation och/eller byte av
sadana delar under garantiperioden, raknat fran datumet for leverans, avbetalningskop eller leasing,
forutsatt att koparens idrifttagning av fordonet har registrerats hos saljaren.

Om datumet for idrifttagning inte registreras hos sdljaren definieras det ursprungliga
forsaljningsdatumet, datumet for avbetalningskop eller leasingdatumet som det datum da fordonet
skickas fran tillverkningsanlaggningen.

Den har garantin ersatter alla andra uttryckliga eller underforstddda garantier och saljarens
skyldigheter och ansvar enligt denna garanti, exklusive transportkostnader och andra kostnader,
ansvar for direkt/indirekta skador eller foljdskador samt eventuella forseningar pa grund av fel.

Om fordonet anvands pé ett satt som innebar att dess maxkapacitet dverskrids eller i forhallanden

som inte rekommenderas av saljaren, eller om delar anvands eller modifieras tekniskt utan séaljarens
godkannande, ogiltigforklaras garantin.
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| - SAKERHET

|.1. SAKERHETEN FRAMST

For oss kommer din sakerhet i forsta hand.
Det har avsnittet innehaller viktig information, rekommendationer, forslag och forsiktighetsanvisningar
som du maste ldasa och beakta for att din och dina passagerares sakerhet ska garanteras.

' Den hér bruksanvisningen innehaller den information du behover for att anvanda fordonet.
. Den som utfor underhallsatgéarder maste ha utbildning och elbehérighet.

|.2. ALLMANT

1.2.1. Information till foraren

Innan du anvénder fordonet férsta gdngen maste du LASA IGENOM och SE TILL ATT DU FORSTAR
BRUKSANVISNINGEN.

Du maste ocksa kanna till de regler och forordningar som ar tillampliga pa fordonen och anvandningen
av dem.

1.2.2. Krav pa forare

Endast forare som har utbildats i anvandning av det har fordonet far kora det.
Utbildningen ska inkludera kunskap om arbetsgivarens arbetsregler, Highway Code, instruktionerna i
den har bruksanvisningen samt alla bestammelser som galler for den har typen av fordon.

OBS! Alla forare maste ha uppnatt laglig alder for korning.

1.2.3. Forarutbildning

Forarintyg for avgransade omraden utfardas av anlaggningschefen baserat pa en bedomning av
forarens formaga att anvanda fordonet. Bedomningen ska omfatta foljande:

Ett lamplighetstest utfort av foretagslakare.

Ett test avseende kunskaper och fardigheter for saker korning.

Ett test avseende de instruktioner som ska foljas pa anvandningsplatsen.

Pa allman vag galler tillamplig lagstiftning i enlighet med den typ av intyg som har valts.

OBS Mer information om forarutbildning ges av behorigt organ.

FORSIKTIGHET
Det har fordonet far inte framforas pa allméan vag om det inte ar registrerat och forsakrat.

Manuel d'utilisation G | 7



SAKERHET

|.3. FORE VARJE ANVANDNINGSTILLFALLE

For din egen och dina passagerares sakerhet ber vi dig att beakta foljande innan du anvander din
Goupil-bil:

Kontrollera att lampor och korriktningsvisare fungerar som de ska.

Kontrollera dackens skick och dacktrycket.

Kontrollera att bromsarna fungerar som de ska.

Kontrollera att fonsterrutorna ar rena sa att du har god sikt.

Kontrollera att inga foremal kan komma i vagen for pedalerna.

Justera backspeglarna.

Kor inte om din korformaga ar nedsatt (om du tar lakemedel, har fortart alkohol och/eller
narkotika eller &r trott).

Folj Highway Code.

Respektera hastighetsbegransningarna.

Var uppmarksam pa vag- och vaderforhallandena och anpassa din korning efter dessa, samt
efter den aktuella lasten.

FORSIKTIGHET
Foraren ansvarar alltid for sina passagerare samt for fordonets sakerhet.
Se till att passageraren sitter pa ratt satt och anvander sakerhetsbalte, och hall alla

& kroppsdelar inuti fordonet nar detta ar i rorelse.

FORSIKTIGHET
Maximera batteriets livslangd.
Stang av alla elforbrukande komponenter sa ofta som majligt.

.4 VIKTIGT

G4 ar ett elfordon, och precis som med alla andra elfordon maste batterierna laddas vid dagens slut
om batterinivan ar lagre an 50 %. Om fordonet star oanvant med urladdat batteri under langre tid
kan batteriet skadas.

FORSIKTIGHET
Fordonet lampar sig inte for anvandning pa viagar med potthal eller 6versvammade vagar,
& eller for korning i terrang.
Fordonet far endast framforas pa vdagar som ar preparerade och avsedda for motorfordon.
OM DESSA REKOMMENDATIONER INTE EFTERLEVS UPPHAVS GARANTIN
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Il - ALLMANT

11.7. ALLMANNA EGENSKAPER

I1.1.1. Méattdiagram ( mitimeter)

0]
o))
0
1200
3600
11.1.2. Tekniska specifikationer
BESKRIVNING EGENSKAPER
Godkannande Beror pa vilket fordon som har valts
Elektromagnetisk kompatibilitet R10-06
Elsakerhet R100-02

Antal passagerare

2 (inklusive forare)

Svangradie 4,40 m (mellan vaggar)
Overforing Reduktionsvaxel + differential

Fram Hydrauliska bromsar med skivor pa @247 mm
Bromsar -

Bak Hydrauliska bromsar med trumma pa @230 mm

Fram Mc Pherson
Upphangning

Bak Bladfjader i komposit + stotdampare

Storlek 155R13C 90Q

Dack

Tryck 2,5 bar (3,5 bar vid mellanladdning, 4,5 bar under laddning)
Parallellism (platt) FRAM: 0 mm
Elsystem 48 V (extra 12 V-krets)

Spanning 30V
Markeffekt
Motor (52 30 minuter) 10kw
Max. effekt 16,5 kW
Effektregulator 48 V 450 A
Blysyra Litium
Batteriernas egenvikt . , g6kwh| 11,5kwh| 154kwnh|  7kwh | 9kwh | 14kwh
(batteri varierar beroende pa utrustning)
326 kg 419 kg 493 kg 108 kg 148 kg 192 kg
Laddningstid 8h 30 8 h 30 9 h 45 3h 00 4h 15 6 h 30
Eltillforsel: 230 V~, 16 A eluttag
Laddare HF 48 V 25 A Uteffekt (bly): 48 V DC, 25 A, Uteffekt (litium): 48 V DC,
2200 W 30 A, 2310 W
Lag hastighet: 10 km/h
) Framatkorning Eco-lage (litium): 40 km/h

Hastighet

Hog hastighet: 50 km/h

Bakatkorning: 10 km/h

Drifttemperatur (litium)

Korning -20 °C +45 °C

Forvaring -10 °C +35°C
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ALLMAN INFORMATION

11.1.3. Prestanda

Blysyra

Litium

Batteripackets kapacitet (kWh) 8,6

11,5

154

7 9 14

Rackvidd enligt WLTP-korcykeln . . .
(kan variera beroende pa fordonets konfiguration) Upp till 62 km | Upp till 82 km f Upp till 92 km

Upp till 73 km | Upp till 92 km | Upp till 135 km

I1.1.4. Tillaten lutning®™

Maximal lutning utan last (%) 30
Maximal lutning med godkénd last (%) 15
Maximal lutning vid begrénsad effekt (%) (tium 12

I1.1.5. VIN-kod

Tillverkarens markning sitter i
hytten, under passagerarsatet.

L7E-CU VERSION

( Nedsatt prestanda i sparldge

VERSION VASP

CE VERSION

. @ coupiL

-

GOUPIL

VRWGWMZZZLOV00000 |

. @ couriL

GOUPIL INDUSTRIE

L7e-CU

I €9%168/2013*11012 I

[  vRwGwMZzzzL0L00000

-dB (A) - -rev/min

10 kW max 2100 kg 50 km/h

3355379 3939, Fx. +335 5379 30 40 s goupll-asr
Route de Villeneuve - 47320 BOURRAN - FRANCE
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el : +335 53 79 39 39; Fax : +33 5 53 79 30 40; www.goupil-ev.fr
Route de Villeneuve - 47320 BOURRAN - FRANCE

VERSION N1-KS

@ coupPiL

GOUPIL
c € GWM

J

00000000

prAC Pom.
Gy, MRO. 1277 kg
PTRA puissance nominald
s Normima power
25 km/h
J
CRETTE TS TSI e

+: pi
Route de Villeneuve - 47320 BOURRAN - FRANCE

VERSION N1-NKS

& coupriL

J

GOUPIL INDUSTRIE
[ e2*NKS*0706 |

[ VRWGWAZZZLON00000

t [0 ]
2 [ 1200 ]

\

\

el : +33 5 53 79 39 39; Fax : +33 5 53 70 30 40; www.doupil-ev.it
Route de Villeneuve - 47320 BOURRAN - FRANCE

————— e e




11.2. INTERIOR

(1). Ventilationsoppningar
(2). Korriktningsvisare/signalhorn
(3). Ratt

(4). Korspak framat/bakat
Vindrutetorkarreglage

(5). FUNKTIONSKNAPPAR
(6). Temperatur-/ventilationsreglage
(7). Skarmens delar

(8). Forvaringsfack/infallning for bil-stereo*

Hogtalare

. Tandningslas med rattlas
. Bromspedal

. Gaspedal

. Handbromsspak

. Forvaringsfack

. 12V tillbehorsuttag (justerbar placering

beroende pa tillbehor)

. OBD-kontakt + overvintringsbrytare

*Extrautrustning
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ALLMAN INFORMATION

(17). Solskydd

(18). Invandig backspegel

(19). Taklampa

(20). Dorrhandtag

(21). Oppna/stang fonster
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ALLMAN INFORMATION

11.3. EXTERIOR

(22). Parkeringsljus/helljus/halvljus (26). Centraliserad pafyllningssystem for batterier
(endast blybatterier)
(23). Korriktningsvisare
(27). Drivbatterier
(24). Utvandiga backspeglar
(28). Bakre korriktningsvisare
(25). Registreringsskylt

(29). Batteriladdningsuttag (32). Dimljus
(30). Elektronikbox: styrenhet, sakringar, (33). Backljus
relaer etc.

(31). Strombrytare
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[l - DETALJERAD BESKRIVNING
I11.1. STRALKASTARE/SIGNALHORN

=

Framre stralkastare och bakljus
Vrid ring A till onskat lage.

Ljus av

Dimljus
Vrid ring B till onskat lage.

O Bakre dimljus av

O
-:@- Positionsljus Gz

Halvljus/helljus

Bakre dimljus pa

Korriktningsvisare
For spaken uppat eller nedat

beroende pa at vilket hall du ska

Signalhorn
svanga: hoger eller vanster

Tryck in knappen pa spakens ande

a

OBS! Varselljusen tands automatiskt nar nyckeln vrids om i tindningslaset och
slacks automatiskt nar halvljuset tands.

I11.2. VINDRUTETORKARE/AVFROSTNING

F Korlage framat

¥
FO|= )
N o) N Neutrallage
R vﬂ p— Y/

R Korlage bakat

Vindrutetorkare: Vrid ring A till onskat lage.

Spolning av vindruta: Dra spaken mot dig.

Elektrisk avfrostning av vindruta: Nar du trycker pa knappen aktiveras avfrostningen och
pagar i 10 min. Darefter stangs den automatiskt av. Om du trycker pa knappen en gang till
under denna 10-minutersperiod avbryts avfrostningen.
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DETALJERAD BESKRIVNING

111.3. HANDBROMS

Du lossar handbromsen (13) genom att dra spaken lite uppat samtidigt som du trycker pa knappen.
Fall sedan ned spaken helt.

1 Handbroms tillslagen

0 Handbroms franslagen

FORSIKTIGHET
Se alltid till att handbromsen ar ordentligt atdragen nar du lamnar fordonet. Om fordonet
star i en backe eller sluttning ska handbromsen vara helt atdragen. Den mekaniska

C handbromsen aktiverar bakhjulens bromsar.
FORSIKTIGHET

Nér du kor ska handbromsen alltid vara helt nedfalld (lampa sldckt) sa att 6verhettning
och skador forhindras.

Strombrytare (31):

FORSIKTIGHET
Anvand inte strombrytaren for att stinga av fordonet. Den far endast anviandas nar

C fordonet ar parkerat.

OBS! Lat strombrytaren vara paslagen (ON) nar batteriet laddas sa att dven
hjalpbatteriet laddas.
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DETALJERAD BESKRIVNING

I11.4. TANDNINGSNYCKEL

(St) Stoldskydd
+  Lasa upp: Vrid nyckeln litegrann samtidigt som du vrider pa
ratten

Lasa: Dra ur nyckeln ur tandningslaset och vrid ratten tills
stoldskyddssparren aktiveras.

(A) Tillbehor
Tandning av. Eventuella tillbehor (radio etc.) ar fortfarande
igang.

(M) Korlage
- Tandningen ar tillslagen och fordonet kan koras framat
med elmotorn.
Kontrollamporna tands.
Varselljusen tands.

FORSIKTIGHET
& Sting inte av fordonet nar det ar i rorelse. Vanta tills det star helt stilla. Om tandningen
slas ifran stangs dven servostyrningen av+.

I11.5. TAKBELYSNING
Stall in takbelysning i onskat lage.
0. Av
1. Ej tillampligt.

2. Kontinuerligt pa

*Extrautrustning
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11.6. FUNKTIONSKNAPPAR
g

=

A—

A

Varningsljus Elektrisk flakt/varme*

\_—‘)
g—
20
. , Kombinationspabyggnad*/
fs
Vinters = @(’i% bakmonterat tillbehor*
—
\_—‘/
Varning for framatkorning*
— T Ljudsignal hog volym (dagléage) g T Eéeg;rallas*
Ljudsignal medelhog volym ° |
l (nattlage) g l Lasa upp
Varning av

Varningstriangel*
och/eller blinkande ljus.

Arbetsljus*

*Extrautrustning
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I11.7. TORPEDPLAT (BAKOM GRILLEN)

111.7.1. Sakringar/relaer

(34). Bromsvatskebehallare

(35). Sakrings-/relabox

(36). Spolvatskebehallare

SAKRINGAR: RELAER

F1017 30A Lampor: Positionsljus/koder/ K101 Vindrutetorkare, intervallage.
stralkastare/dimljus. K102 /

F102 30A Bilradio/vindrutetorkare. K103 Elvarme*.

F103 10A Backljus. K104 Litiumladdare*.

F104 5A Skarmens delar. K105 Hastighetsbegransare.

F105 20 A Bilradio/tillbehor/OBD.

F106 15A Spolning av vindruta. K106 Varningsblinkersenhet.

F107 20 A Skarm/centrallds*. K107 Hastighet 2, vindrutetorkare.

F108 15A Tak. K108 Varselljus.

F109 10A Varselljus.

F110 5A Tandning/servostyrning*.
F111 15A Tillval*.

F112 15A Korriktningsvisare.

r[ k101 | ( k102 | [ k103 ) ( k104 ) ( k105 J‘
E:IOI 309 E:IOZ 309 &103 109 &104 59 E=105 209 E:IOG 159

L E:107 209 E=108 159 E:IOQ 109 E=110 5% E:lll 159 &112 159 J
[ k106 ) ( k107 ) ( K108 ]:

*Extrautrustning
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111.8. LAMPOR

DETALJERAD BESKRIVNING

FRAM

Bakre korriktningsvisare

Parkeringsljus/varselljus LED
Helljuslampor/halvljuslampor LED
Korriktningsvisare LED

Stoppljus, position LED
Backljus LED
Dimljus LED

Belysning for registreringsskylt WSW

Taklampa W5W

FORSIKTIGHET
Pa fordon med baklucka ar bakljusen inte synliga néar bakluckan ar nedfalld.
Anviandaren maste darfor varna andra anvandare om att fordonet finns i narheten

med hjalp av en varningstriangel eller en annan varningsskylt

0BS! Pa bakluckan sitter tva reflexer. Kontrollera att de ar rena och i gott skick.

Byt dem om det behovs.

111.9. 12V TILLBEHORSUTTAG

Tillbehorsuttaget sitter langst ner pa instrumentpanelen.

Det aktiveras nar tandningen slas pa. Utrustningen som ansluts till detta uttag far inte ha hogre

effekt an 100 W.

OBS! Om olampliga kontakter anvands kan uttaget skadas.
Se till att kontakten ar intryckt sa langt det gar i uttaget sa att 6verhettning

forhindras och sakringen inte skadas.
Stang locket nar uttaget inte anvands.
Stromalstrande tillbehor far inte anslutas.
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111.10. SKARM

e
\F_

@10["".. krmn 99999

(1). Huvudmeny (se 111.10.2) (3). Bladdra nedat/vaxla till forenklad korskarm
(se V.5.4)
(2). Bladdra uppat
(4). Bekrafta/vaxla mellan HS och LS (se V.5)

Vanster korriktningsvisare Hoger korriktningsvisare
Positionsljus Bakre dimljus

: Felindikator
Halvljus

(alla typer av OBD-relaterade fel)

ED Helljus Batterifel

Handbroms tillslagen eller gj - . o
(@) tillrackligt med bromsvatska -_+|| Lag batteriniva

20 | G Manuel d'utilisation



[11.10.1. Skdrm (A)

Outdoor «STOP» Economy
temperature Hour Indicator gauge Odometer

10:16 AM | [WWNEEE100%  km 99999

Engaged ECO Mode
gear
Dri Speed
rive ,
e Unit
S
Heated windscreen Fae:jll’:encel

indicator*

Electronical system
Trailer steering temperature indicator

indicator
aintenance

Door
indicator

Speed Econometer EPS fault*

STOPP
Vid daliga korforhallanden indikerar den har symbolen att du maste stanna omedelbart av
sakerhetsskal.

"UNDERHALL"
Underhallssymbolen betyder att du bor stanna sa snart som mojligt och kora forsiktigt. Den kan
tandas samtidigt som andra symboler.

"SEKVENSFEL
Den har symbolen tands nar en viss hastighet uppnas om fordonet inte har startats pa ratt satt:
spaken i neutrallage, gaspedalen ej nedtryckt, foraren sitter i forarstolen och nyckeln i korlage.

"EKONOMIINDIKATOR”
Den har indikatorn ar uppdelad i tva delar och anger om batterierna genererar energi eller atervinner
energi (inbromsning eller hastighetsminskning).

"STYRINDIKATOR FOR SLAP”
Den har symbolen tands vid eventuella fel pa slapets korriktningsvisare.

"ECO-LAGE /KORLAGE”
Se V5.

"TEMPERATURINDIKATOR FOR ELEKTRONIKSYSTEM’
Visas vid onormala temperaturer i batterierna, styrenheten eller motorn. Nar den har indikatorn visas
bor du stanna sa snart som mojligt och kora forsiktigt.
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111.10.2. Skarmmenyernas struktur

Splash screen

2s
Y

Maintenance

2s

v v

Drive screen

Main 0
Menu 3s

+ Lithium

Black panel

111.10.2.1. Huvudmeny

Reverse camera

Har kan du vélja mellan 4 undermenyer: Administrator (administrator), History Log (logg), Vehicle

data (fordonsdata) och Parameters (parametrar).

Med knapp 1 och 2 kan du vaxla mellan de olika menyerna. Med knapp 3 bekraftar du dina val och
med knapp 4 gar du tillbaka till foregaende sida. Om du trycker snabbt pa knapp 4 kommer du
tillbaka till foregaende meny. Om du haller knapp 4 nedtryckt kommmer du tillbaka till huvudmenyn.

ADMINISTRATOR (ADMINISTRATOR)

Last med en kod och endast atkomlig for behdriga tekniker.
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HISTORY LOG (LOGG)

Lista over alla fel som har uppstatt. Nar ett problem har atgardats valjer du felet med knapp 1 och 2
och raderar det med knapp 3 (aterstallning).

Under VIII finns en forteckning over alla felkoder.

Historical

FAULT  km  date  hour
55 2536 08-12-15 12:16 BATTERY WATER LEVEL | RESET

2029 12365 200617 07:10  CHARGERTIMER

RESET ALL

FORDONSDATA

Har hittar du en mangd olika fordonsrelaterade uppgifter, bl.a. VIN-koden, hanvisningar till
olika fordonsappar, genomsnittlig korstracka per laddning, korstracka sedan senaste laddning,
genomshnittlig hastighet, forbrukade kWh samt undermenyer till raknaren (vagmatare och
timmatare) och skarmen (visar spannings- och intensitetsvarden samt motorns och

styrenhetens temperatur i realtid).

) Vehicle data

A

VIN > 0000254253
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PARAMETERS (PARAMETRAR)

Har kan du valja sprak (franska eller engelska) och hastighetsenhet (km/h eller mph), stalla in
tidsvisningen (datum, klockslag och format) och anpassa skarmen (bakgrundsbelysning och kontrast).

Q) User parameters

A

day contrast
65%
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I11.77. ELEKTRONIKBOX

(387). Styrenhet for elmotor

(38). Ledningsbrytare

Wik ) |

(39). Spanningsomvandlare

i j FORSIKTIGHET

DETALJERAD BESKRIVNING

(40). Sakrings- och relabox

(47). Laddare (pa front)

Den som utfor elektriskt eller annat underhall pa batterierna eller i narheten av
batterierna maste vara behorig for sadant arbete i enlighet med géllande bestammelser.

I11.11.1. Sakringar och relaer

SAKRINGAR: RELAER:

F201 5A 12 V-tandning. K201 Laddarkontakt detekterad.
F202 15A Termisk uppvarmning*. K202 Styrrela

F203 2A BMS* K203 Stopp.

F204 30A Servostyrning* K204 Backljus.

F205 15A Backning/signalhorn/bromsljus K205 Tillval*.

F206 30A 12VAVT.

F207 5A 48V-tandning. K206 Elektrisk varmare*.

F208 30A Elvarme*. K207 Omvandlare.

F209 K208 Uppvarmning av vindruta.
F210 4 A Elektrisk flakt/varme*.

F211 20 A Avfrostning. “g .

F212 30A 12V AV2. xtrautrustning

( k201 | ( k202 ) ( k203 ] ( k204 ) ( K205 ]
&201 5% 6:202 15A) (F203 ZA) (F204 30A) &205 15A) &206 30A]

~

K206
K207
K208

E:207 SAJ E:ZO8 30[-\) ( ) (F210 4A) &211 20AJ (F212 30)

\\

7
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DETALJERAD BESKRIVNING

111.12. SATEN

STALLA IN STOLEN
Dra i handtag A
Skjut satet till onskat lage
Slapp handtaget.

STALLA IN NACKSTODET
Tryck pa knapp B
Justera nackstodets hojd till onskat lage
Slapp knappen.

FORSIKTIGHET
Justera aldrig sitsens position medan du kor. Det kan vara svart att kontrollera

sin rorelse.
& SAKERHET

Forarsatet har en sensor som bryter eltillforseln till motorn om ingen forare
sitter pa stolen.
Fordonet har 3-punktsbalten som maste vara fastspanda nar fordonet ar i rorelse.

OBS! Anvandning av ett bakmonterat redskap (hogtryckstvatt, vattning, vakuum, ...)
kréver validering av korsekvensen (jf. s21) "sekvensfel”) mindre &n tva timmar
fore anvandning.
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IV - SAKERHETSANVISNINGAR

IV.1. KONTROLLER FORE ANVANDNING

Fore varje anvandningstillfalle ska fordonet kontrolleras systematiski:
Kontrollera fordonet med avseende pa eventuell utrustning som inte fungerar, eventuella lackage
eller fel som maste atgardas omedelbart for att fordonet ska kunna koras sakert.

Den e uttdbmmande listan over kontroller nedan har sammanstallts for att anvandaren ska kunna
utfora alla kontroller innan han/hon satter sig bakom ratten.

BATTERIER
Batterierna maste underhallas regelbundet. Om batteriunderhallet inte utfors i enlighet med den

har bruksanvisningen kan batterierna skadas eller s kan brand eller funktionsfel uppsta (se avsnitt
V och VI).

REGLAGE
Kontrollera att alla reglage fungerar som de ska.

SAKERHETSANORDNINGAR
Kontrollera att alla sakerhetsanordningar fungerar som de ska.

LAMPOR OCH SIGNALER
Kontrollera att alla lampor fungerar som de ska (se I11.9).

BROMS
Kontrollera att bromsslangarna inte lacker eller ar skadade.
Kontrollera att bromsarna fungerar som de ska pa en gang nar du borjar kora.

DACK

Kontrollera att dacken ar pumpade till rekommenderat tryck (se 11.1.2).

Kontrollera att dacken ar i gott skick (tecken pé slitage). Kontrollera dven att slitbanan inte ar
skadad och att inga frammande foremal sitter fast i slitbanan.

Kontrollera att hjulmuttrarna ar ordentligt atdragna (81 Nm).

' FORSIKTIGHET
. Kontrollera spolvitske- och bromsvatskenivan med jamna mellanrum.

IV.2. ANVANDNINGSREKOMMENDATIONER

KORNING

Sakta ner nar du narmar dig en korsning eller ett omrade med mycket trafik.

Anpassa korningen efter omgivningen.

Kor inte i riskzoner om fordonet inte har godkants och markts for detta syfte.
Informera din chef om eventuella olyckor eller om det uppstar problem med fordonet.

P& fordon med tipputrustning (t.ex. lyftdumper eller tippflak) ska denna vara i horisontellt lage
under korning.

Kontrollera att fordonets dorrar och grindar ar stangda och lasta innan du borjar kora.
Anpassa hastigheten och korstilen efter fordonets last.
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SAKERHETSANVISNINGAR

LASTNING OCH LOSSNING

Lasta inte kollin som kan ramla ner fran fordonet under korning.

Lasten far inte 6verstiga den maxlast som tillverkaren har angett.

Var extremt forsiktig om lasten sticker ut ovanfor, pa sidan av eller bakom fordonet.
Fordela lasten korrekt och sakra den under transport.

Hogst 2 personer (inklusive foraren) far aka med fordonet.

FORSIKTIGHET
Innan fordonet lastas ska det vagas sa att du kan berdkna hur mycket du kan
lasta utan att den hogsta tillatna bruttovikten overskrids.
Maxlasten per axel anges pa tillverkarens méarkning. Denna maxlast maste
beaktas for att fordonskonstruktionen inte ska skadas.

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR

Vid installation av reservdelar, tillbehor och/eller utrustningar far endast delar som har godkants av
tillverkaren anvandas.

FORSIKTIGHET
Om delar och/eller tillbehor anvands som inte har godkants av Goupil Industrie upphor
alla garantier att galla.

& KAROSSVERSION VID BYTE
Endast Goupils utrustning ar godkand for byte av utrustning.

Nar du installerar tillbehor och/eller utrustning, kontrollera mfastnmg
Byt ut om det behovs.

EJ TILLATET

Det ar inte tillatet att
- framfora fordonet utan giltigt korkort eller Idta en obehorig person framfora fordonet
transportera last som overstiger fordonets maxkapacitet
gora kraftiga inbromsningar, om en nodbromsning inte ar nodvandig
svanga runt horn i hog hastighet
bryta mot trafikregler
transportera fler passagerare an vad som ar tillatet for fordonet
roka i narheten av ett batteri som laddas
placera metalldelar pa battericellerna
lyfta fordonet med en annan lyftanordning an en domkraft.

inbromsning, kan dessa foremal fastna under pedalen och forhindra att den

FORSIKTIGHET
& Lamna inga foremal pa golvet i hytten. Om du skulle behova gora en plotslig
anvands som tankt.
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V - KORNING

V.1. STARTA FORDONET

Kontrollera att strombrytaren inte ar tillslagen.
Satt pa fordonet med hjalp av tandningsnyckeln.
Vanta tills skarmen aktiveras.

Satt korspaken i onskat lage.

Lossa handbromsen.

Trampa forsiktigt ner gaspedalen.

V.1.1. Korning
Anvand endast en fot nar du kor sa att du inte trampar ned broms- och gaspedalerna samtidigt sa
att fordonet accelererar och bromsar pa samma gang. Det leder till fortida slitage pa bromsarna och
alla transmissionsdelar och minskar fordonets korstracka.

MOTORBROMSNING
Fordonet har en elektrisk motorbroms. Varje gang fordonet bromsas eller kor nedfor aterfors strom
till batteriet.
Vid korning i nedforsbacke rekommenderar vi dock att fordonet bromsas med de mekaniska
bromsarna.

FORSIKTIGHET
Nar mataren star pa mellan 98 % och 100 % tar litiumbatteriet inte emot nagon
ij atervunnen kraft och ovanfor denna niva ar bromsassistansen begransad.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

FORSIKTIGHET
Korriktningen kan bara andras nar fordonet star stilla.

V.2. KORSTRACKA

Réackvidden indikeras av batteriurladdningsindikatorn (BDI) pa 0%<8DI<5% | i BER
displayen plus ett varde i procent for endast litiumbatteriet.

Foljande parametrar har storst paverkan pa korstrackan: 5%<BDI<20%
Lag batteritemperatur, manga stopp och starter, kuperade vagar eller

banor, “sportig” korning, anvandning av elvarme, lagt dacktryck samt 20%<8DI<40% | (LI JEIRE
batteriets skick och alder. 40%<BDI<60% N[l BT
Hur en forare kor har en direkt paverkan pa batteriets livslangd.

Aggressiv korning kan paverka korstrackan och leda till att 60%<BDI<75%

batteriet dldras pa ett oaterkalleligt satt. Vid aggressiv korning kan 75%<BDI<100% 100 %
stromsparlaget aktiveras. Det kan i sin tur leda till att batterisparlaget

aktiveras vilket innebar att fordonet tillfalligt satts ur funktion.
V.2.1. Korstrackans slut

Nar du narmar dig korstrackans slut bor du kora i stromsparlage sa att drivbatterierna belastas sa
lite som majligt.
Om indikatorn for l&g batteriniva (rod) lyser maste batterierna laddas sa att de inte skadas.
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KORNING

FORSIKTIGHET
& Prestandan begransas automatiskt nar batterinivan ar lagre an 10 %.

Darmed forsamras dven fordonets korkapacitet i uppforsbackar.

V.3. STANNA

Dra at handbromsen.

Satt korspaken i neutrallage.

Dra ur tandningsnyckeln.

Kila fast fordonet om det behovs.

V.4. TEMPERATURPAVERKAN (ENDAST LITIUM)

FORSIKTIGHET
& Parkera inte fordonet i direkt solljus under den varmaste delen av dagen eftersom
varmen kan forsamra batteriets livslangd och upphava dess garanti.

| temperaturer over 40 °C kan fordonet koras i sparlage for att elforbrukningen ska minska.
Nar batteritemperaturen understiger -20 °C eller overstiger 45 °C startar inte fordonet.

Indikator Fran 100 % till 5 % Frén 5 % till 0 %
Temperatur

Under -20 °C
Fran-20 °C till 5°C
Fran 5°Ctill 43 °C
Fran 43 °C till 45 °C

Over 45°C

Fargkodning:

Batteriets kapacitet minskar ju mer det anvands. Om du foljer anvandningsrekommendationerna
forlangs dock batteriets livslangd och batteriet behover inte bytas tidigare an nodvandigt. Om dessa
rekommendationer inte foljs kan batteriets garanti upphora att galla.
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V.5. DRIFTLAGEN

Fordonet har flera olika driftlagen som paverkar energiforbrukningen och vilken maxhastighet som
kan uppnas.

Korlage Skarm

Lag hastighet
Hog hastighet

Eco-lage (endast litium)

»

Vid start ar fordonet alltid installt pa hoghastighetslaget.
Om du vill vaxla lage vantar du tills fordonet har stannat och trycker sedan péa bekréaftelseknappen 0
pa skarmen.

V.5.1. Laghastighetsldge

| laghastighetslaget ar fordonets maxhastighet 10 km/h. Symbolen for laghastighetslaget visas pa
skarmen.

22°C 10:16 AV [WMEEBE100 %  km 99999

D

1 O km/h

V.5.2. Hoghastighetslage

| hoghastighetslaget ar fordonets maxhastighet 50 km/h. Symbolen for hoghastighetslaget visas pa
skarmen.

22°C 10:16 AV [FNEEME100 %  km 99999

50
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V.5.3. Eco-lage

| Eco-laget ar fordonets maxhastighet 40 km/h. Symbolerna for hoghastighetslaget och Eco-laget
visas pa skarmen. | Eco-laget minskas energiforbrukningen genom att motorns maxhastighet
begransas.

22°C 10:16 Av  [WWMNEE100%  km 99999
D

40

FORSIKTIGHET
Darmed forsamras dven fordonets korkapacitet i uppforsbackar.

OBS! Nar batterikapaciteten sjunker till under 15 % i hoghastighetsliaget 6vergar motorn
automatiskt till Eco-laget.

V.5.4. Forenklad korskarmEndastlitium)

Nar fordonet har stannat kan du trycka pa nedatpilen (bladdra nedéat) och véaxla till den forenklade korskarmen
i alla driftlagen. Endast hastigheten och hastighetsenheten, korriktningen och en batteriindikator visas.

-/ / / J / / / /] / |

D
1 5 km/h
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V| - LADDA OCH UNDERHALLA BATTERIERNA

l ; 1 E Den som utfor elektriskt eller annat underhall pa batterierna eller i narheten av
batterierna maste vara behorig for sadant arbete i enlighet med UTE C 18-550.

Certifige |S0 8001

Folj anvandningsinstruktionerna vid laddstationen. Innan ytterligare
batteriunderhall utfors ska nodvandiga instruktioner fran experterna invantas.

Skyddsglasogon och skyddsklader ska baras.

Folj sakerhetsrekommendationerna samt standarderna NF C 15-100 §554,
DIN VDE 0510, DIN VDE 0105 stycke 1.

Rokning forbjuden.
P& grund av risken for explosion och brand far 6ppna lagor, glodande material
och gnistor inte komma i narheten av batteriet.

Forhindra kortslutning: risk for explosion och brand.
Anmarkning: Eftersom battericellernas metalldelar ar konstant stromforande
far verktyg eller andra foremal aldrig placeras pa batteriet.

Om batterisyra kommer i kontakt med huden eller 6gonen: skolj med rikligt med
vatten och uppsok lakare omedelbart.

Klader med syrastank ska skdljas i vatten under lang tid.

Elektrolyten ar mycket fratande.

Vand aldrig batteriet uppochned.

Om anvandningsinstruktionerna inte foljs, om reparationer utfors med
reservdelar som inte ar originaldelar, om godtyckligt arbete utfors eller om
"surgorande” medel tillsatts upphor garantin att galla.

>0
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LADDA OCH UNDERHALLA BATTERIERNA

VI.7. LADDA BLYBATTERIER

VI.1.1. Sakerhet

Placera aldrig foremal eller verktyg pa batteriet. Om man gor detta da kan batteriet ta skada.

Det kan ocksa leda till kortslutning eller explosion. Nar arbete utfors pa batterierna ska tillampliga
instruktioner (t.ex. DIN VDE 0510, VDE 0105, del 1 och VDE 0117) foljas.

Om anvandningsinstruktionerna inte foljs, om reparationer utfors med reservdelar som inte ar
originaldelar, om godtyckligt arbete utfors eller och/eller om tillsatsmedel tillsatts till elektrolyten
upphor garantin att galla.

INFORMATION
Nya blybatterier uppnar full kapacitet efter ca 15 laddningscykler. For att batteriernas
livslangd ska optimeras rekommenderar vi att de laddas nar de har laddat ur till mellan
70 och 80 % av kapaciteten och att de laddas i 48 timmar eller mer en gang i manaden.

FORSIKTIGHET
*Fordonet kan inte anvandas om laddningskontakten ar ansluten till
ett eluttag.
«Stromforbrukningen ar hog nar fordonet laddas: upp till 16 A.
Kontrollera darfor att laddningssystemet ar i funktionsdugligt skick
och kan leverera denna stromstyrka under flera timmar utan risk
(hor med din elektriker).
*Anslut aldrig till elnatet med en kabelvinda eller ett grenuttag.
Blybatterier far aldrig laddas ur under avstangningsspanningen
i eftersom batterielementen da kan ta skada. Om sa sker upphor garantin

att galla. Anvand lagstadgad skyddsutrustning. Tillsatt aldrig syra
eftersom den kan skada batterierna. Batteriet far endast fyllas pa med avmineraliserat
eller destillerat vatten, efter laddning. Om vatten av annan typ anvinds forsamras
batteriernas livslangd.
*Ladda fordonet minst en gang per manad. Vi rekommenderar att laddaren alltid
ar ansluten till uttaget sa att batteriet halls laddat. Under perioder med stark
kyla ar det viktigt att uppratthalla laddningsnivan for att skydda blybatterier och
forhindra att de fryser.OM DESSA REKOMMENDATIONER INTE FOLJS UPPHOR
GARANTIN ATT GALLA

VI.1.2. Laddningsproblem

Om batteriladdningen avbryts (problem att ansluta elkabeln, temperaturproblem etc.)
visas ett meddelande pa skarmen och lampan for "batteriladdningsfel” (rod)

tands.

Du raderar meddelandet genom att satta i kabeln i eluttaget igen, vanta 15 sekunder och sedan dra
ur kontakten.
Om det hander ofta bor du kontakta du den underhallsansvariga eller produktsupportavdelningen.
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VI1.2. ANVANDA LADDAREN

—_—— (Laddningsstatus, se 11.3)

Laddningen inleds automatiskt enligt en fordefinierad cykel nar laddarens

kontakt ansluts till eluttaget.

Laddarens konstruktion ger en optimerar laddning av de olika

battericellerna med utjamningsladdning nar fordonet laddas under lang tid.

Darfor rekommenderar vi att fordonet laddas lange (48 timmar) en gang per

manad.

lH Vid sddan underhallsladdning avlagsnas sulfatkristaller och laddningen
fordelas jamnt pa de 24 battericellerna.

Laddningscykeln loggas for varje laddningstillfalle.

P& sa satt kan kundtjanstteamet se eventuella laddningsfel och problem
samt batteriets status.

For att batteriet ska héllas laddat nar det star i forvar en langre tid bor laddaren sitta i uttaget.

FORSIKTIGHET
Fordonet kan inte anvandas om laddarens kontakt sitter i vagguttaget.)

VI.2.1. Ladda batterierna

Innan batterierna laddas:
Stang av elbilen och dra ur nyckeln. Se till att strombrytaren ar tillslagen
(se sida 15)

Sa har laddar du batteriet:
Anslut laddningskontakten till eluttaget (se 11.3).
Vanta tills batteriet ar fulladdat (se VI.2.2)
Dra ur laddarkontakten fran fordonet genom att vrida den ett kvarts varv.

FORSIKTIGHET
En full laddning tar 8—12 timmar beroende pa batteriets typ och Iaddmngsstatus

FORSIKTIGHET
Om laddcykeln avbryts innan den automatiska laddcykeln har avslutats forsimras
batteriets kapacitet och ett fel genereras i laddarens minne. Vid flera korta laddningar
(snabbladdning) kan battericellernas garanti upphora att galla.

V1.2.2. Batteristatus, blybatteri

Nar batteriet laddas visas en laddningsindikator pa skarmen. CHARGE
Indikatorn ar uppdelad i 3 sektioner som representerar de ¥
3 laddningsfaserna.

Nar batteriet ar fulladdat samt under utjamningsfasen slacks
skarmen.
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OBS! BDI aterstalls nar det overskrider 75 %. Om fordonet till exempel laddas nar dess
ursprungliga BDI dr 80 % visas 80 % pa skdarmen vid start, aven om batteriet ar fulladdat.

VI.3. LADDA LITIUMBATTERIER

Innan batterierna laddas:
Stang av fordonet och dra ur tandningsnyckeln. Se till att strombrytaren
ar tillslagen (se sida 15)

Séa har laddar du batteriet:
Anslut laddningskontakten till eluttaget (se 11.3).
Vanta tills batteriet ar fulladdat (se V.6.1)
Dra ur laddarkontakten fran fordonet genom att vrida den ett kvarts varv.

OBS! En full laddning ger 5—-10 drifttimmar beroende pa batteriets kapacitet och
laddningsstatus.

FORSIKTIGHET
Batteriet kan laddas partiellt, men maste laddas fullt minst var 5:e laddningscykel
eller var 3:e manad.
OM DENNA REGEL INTE TILLAMPAS PAVERKAS BATTERIETS GARANTI.

VI.3.1. Batteristatus

Nar batteriet laddas visas en laddningsindikator, en procentangivelse och beraknad korstracka pa
skarmen.

(@ 630PM  CHARGE (M. 102km
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VI1.3.2. Avstallning av fordonet

For att batteriet ska fungera val over tid maste anvisningarna nedan féljas. Om dessa instruktioner
inte foljs kan batteriets garanti upphora att galla.

- Om den planerade avstallningsperioden ar kortare an en manad:

Inga sarskilda rekommendationer.

- Om den planerade avstallningsperioden ar mellan en och tre manader:

Fordonet maste laddas/laddas ur tills laddningsindikatorn visar att batterinivan ligger mellan 50 och 80 %.

VI.3.2.1. Vinterlage (endast 7,2 kWh)
Vinterlaget kan anvandas for att begransa laddningen vid forvaring under langre tid. Om fordonet
inte ska anvandas under langre tid trycker du pa knappen pa instrumentpanelen och laddar
sedan fordonet. Batterinivan begransas automatiskt till 80 %. Darefter visas en indikator pa
skarmen.

s "N (» 6:30PM CHARGE [ ®.s102km

A

N— o —

1100% charge required

FORSIKTIGHET
Batteriet kan fa irreparabla skador om det star oanvint langre perioder med en
laddningsniva under 15 % eller over 79 %.
OM DENNA REKOMMENDATION INTE FOLJS UPPHAVS GARANTIN.
LAT INTE ETT FORDON STA OANVANT LANGRE AN EN MANAD OM MINDRE AN
MATAREN VISAR MINDRE AN 15 % ELLER MER AN 79 %.

« Om den planerade avstallningsperioden ar langre an tre manader:

fulladdar fordonet var 3:e manad och kor det tills indikatorn visar att batteriet ar 50 %

Om fordonet inte ska anvandas under mer 4n 3 manader rekommenderar vi att du
V4 i A} laddat. Pa sa satt upprétthalls batteriets livslangd.

SAKERHET RELATERAD TILL DRIVBATTERIET
I handelse av brand, stig ur fordonet och evakuera alla passagerare. Kontakta
raddningstjansten och informera dem om att det aktuella fordonet ar ett elfordon.
Om du behover agera direkt, anvand endast ABC eller BC brandslackare for att slacka
elektriska brander.

Anvand aldrig vatten eller nagot annat slackmedel.
* OPPNA ALDRIG batteriet.
* BORRA ALDRIG i batteriboxen.
» MODIFIERA ALDRIG elsystemet utan tillverkarens godkannande.
UTFOR alltid de rekommenderade inspektionerna.
* VISTAS aldrig i zonen som indikeras med en gul triangel och en svart blixt.
FOLJ ALLTID instruktionerna pa instrumentpanelen.
* STANNA ALDRIG KVAR i fordonet om det kommer rok fran det.
* Underlatenhet att folja dessa sakerhetsanvisningar kan resultera i allvarliga skador.
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LADDA OCH UNDERHALLA BATTERIERNA

VI.4. SERVA BATTERIERNA

VI.4.1. Viatskeniva, blybatteri

Kontrollera att flotena ar i det hogsta laget efter

varje pafylining.

Om det ar nodvandigt ska elektrolytnivan justeras

i varje cell atminstone vid var 10:e laddning.

Anvand pafyllningssatsen som medfoljer

fordonet:

- Stall flaskan med avmineraliserat vatten pa
fordonet.

+ Oppna kranen pé flaskan (A).

- Anslut slangen till fordonet (B).

- Oppna ventilen pa flaskan.

- Lossa anslutningarna nar propellern (C) slutar snurra.

FORSIKTIGHET
i Justera elektrolytnivan i varje cell vid var tionde laddning,

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

FORSIKTIGHET
Fyll endast pa elektrolyt EFTER att laddning med avmineraliserat eller destillerat
vatten for att forhindra att batteriet svammar éver under laddningen.

FLOTTORER FOR VATTENNIVAMATNING

Flotteur n'émerge pas Flotteur émerge
= niveau insuffisant = niveau suffisant

Float does not emerge Flotar no surge

L . Float emerge Flotar surge
= poor level = nivel insuficiente

= correct level = nivel suficiente

Schweben nicht entstehen  Flutuar ndo emergem

. PR - Schweben entstehen Flutuar emergem
= Ebene unzureichend = nivel insuficiente

= Ebene ausreichend = nivel suficiente

Zweven niet naar voren  Galleggiante non emerge

. . ; . ) Zweven naarvoren  Galleggiante emerge
= niveau ontoereikend = livello insufficiente 99 9

= niveau voldoende = livello sufficiente

FORSIKTIGHET
Kontrollera regelbundet att pafyliningssatsens filter inte ar igensatt och att slangen
inte ar klamd.
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LADDA OCH UNDERHALLA BATTERIERNA

VI1.4.2. Ventilation i lokalerna

Alla utrymmen som anvands for underhall och foérvaring av fordonen maste ha god ventilation i
enlighet med gallande brandforeskrifter sa att riskerna minimeras. En god ventilation ar nodvandig
for att vatedngorna ska avlagsnas fran utrymmena dar elfordonen star nar deras batterier laddas.
Tillamplig standard i anvandningslandet ska efterlevas.

V1.4.3. Rengora blybatterier

Rengor batterierna med en borste och en natriumvatekarbonatlosning. Skolj med rent vatten.
Efter rengoring ska batterierna torkas och smorjmedel eller rostskyddsmedel ska appliceras pa
kabelskor och kontakter.

Kontrollera att kabelskorna och kablarna ar ordentligt atdragna och att det inte finns spar av sulfat
pa dem.

' FORSIKTIGHET
. Anvénd inte en hogtryckstvatt for att rengora batterierna.

VI.4.4. Tomma batteriladan

PP

Eftersom vatten kan ansamlas kring cellerna i batteriladan ar
det viktigt att batterilddan regelbundet toms med hjalp av en
suganordning, t.ex. en paronformad sugkolv (finns som extra
tillbehor).

Kontrollera vilka lagar och regler som galler for neutralisering
och kassering av spillvatten.

Skyddsglaségon och skyddsklader maste béras.
Folj sdkerhetsanvisningarna samt standarderna
NF C 15-100 §554, DIN VDE 0510, DIN VDE 0105 del 1.

VI1.4.5. Forvara fordonet

Om fordonet ska sta i forvar en langre tid ska laddarkontakten pa bilen vara ansluten till eluttaget.
Laddaren kanner av forandringar i battericellerna och reglerar laddningen sa att kapaciteten
optimeras.

VI1.4.6. Forvara batterier

Batterierna ska forvaras i ett torrt och frostfritt utrymme.

Om batterierna ska sta i forvar en langre tid ska laddarens kontakt vara ansluten till eluttaget.

Om det inte ar mojligt ska batterierna fulladdas, och darefter ska en utjamningsladdning goras en
gang per manad.

Forvaringstiden ska inkluderas vid berakning av batteriernas livslangd.
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LADDA OCH UNDERHALLA BATTERIERNA

V1.4.7. Kontrollera blybatterier

Skyddsglasdgon och skyddskldder ska bdras.
Folj sdkerhetsrekommendationerna samt standarderna NF C 15-100 §554, DIN VDE 0510,
DIN VDE 0105 stycke 1.

Kontrollera batterispanningen en gang per manad.
Spanningen ska vara 2,15 V/cell och elektrolyten
ska ha en densitet pa 1,30 kg/I.

Foljande atgarder ska vidtas 15 min efter
laddningens slut, med laddaren frankopplad:

Oppna battericellernas pafyliningséppningar.

Ta ett elektrolytprov med hjalp av syramataren.

Las av vardet pa syramataren och notera det i
underhallsloggen.

Spruta tillbaka elektrolyten i battericellen.

Gor samma sak i alla battericeller.

FORSIKTIGHET
Om densiteten skiljer sig mellan olika celler (> 0,3 kg/l) efter en laddcykel, samt om
vardena understiger 1,30 kg/I, behover batterierna laddas under lang tid for att cellerna
ska aterbalanseras. Om det inte fungerar ska defekta celler identifieras och bytas.
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VI.5. 12 VOLTS EXTRABATTERI

Fordonet har aven ett 12 volts extrabatteri som forser alla elektriska tillbehor med strom.
Det laddas av drivbatteriet via en omvandlare.

Det har batteriet fordrar inget underhall.

Om indikator 1 tands pa skarmen ar batterinivan 1ag.

FORSIKTIGHET
Om drivbatteriets laddningsniva minskar till 0 % laddas 12V-batteriet ur och
fordonet kan inte startas.
Det gar dock att ansluta en batteriladdare utan att ta bort hjalpbatteriet.

& FORSIKTIGHET

Elsystemet i fordonet ar utformat for anvandning med standard- eller tillvalsutrustning.
Elektrisk(a) tillbehor/utrustning som inte har godkants av Goupil Industrie far inte
monteras pa fordonet.

OM DESSA REKOMMENDATIONER INTE EFTERLEVS UPPHAVS GARANTIN.

OBS! 12-voltsbatteriet (extrabatteriet) innehaller miljofarliga amnen, bl.a. svavelsyra och
bly. Batteriet maste kasseras i enlighet med géllande lagstiftning och far inte kasseras
tillsammans med vanligt hushallsavfall. Lamna det till ett uppsamlingsstille avsett

for detta syfte.
SAKRINGAR
—
SAKRINGAR:
? [ FOO1 60 A Styrenhet.
o < FO02 125A Mikrostation*.
N o
- ©o
i

NE
ol i

———— ey’

*Extrautrustning
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VIl - SERVICE

VII.1. DACK
Typ: T55R13C 90Q Tryck: 2.5 bar
FORSIKTIGHET
Dacktrycket ska kontrolleras nar dacken ar kalla.
Vid dackbyte maste lasten och hastigheten beaktas.

Dacktrycket ska kontrolleras och justeras minst en gang per manad.

Tank pa att tryckmatarna inte ar helt exakta och maste kalibreras.

Gor en visuell kontroll med avseende pa hack, svallning och skador pa sidorna.

Kontrollera dackets monsterdjup med en monsterdjupsmatare.

Rengor ventilen, satt pa ventillocket och kontrollera att ingen luft pyser ut (i synnerhet efter pumpning).
Ta bort stenar och andra foremal fran slitbanan.

Vid dackbyte, byt endast till dack av samma storlek, fabrikat, typ och monster.

OBS! Dacken maste antingen vara identiska med originaldacken eller vara godkanda av Goupil.

VII.1.1. Anvanda punkteringsspray

Ta bort det frammande foremal som har orsakat punkteringen. Skaka sedan punkteringssprayen
kraftigt, hall behallaren uppratt och tryck ned
sprayknappen sa lange det behdvs. Hela behallarens
innehall ska sprutas in i dacket. Punkteringssprayen
ska gora det mojligt att pumpa dacket fullt igen.

Nar dacket har fyllts med Iuft igen kor du hem
fordonet ldngsamt sé att medlet fordelas jamnt i
dacket. Punkteringshalet tapps snabbt igen.

OBS! Detta ar en tillfallig Iosning.
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SERVICE

VII.1.2. Lyfta fordonet

For att byta ett punkterat dack anvander du lamplig domkraft och placerar denna vid foljande punkter:

OBS! Dra at hjulmuttrarna till rekommenderat atdragningsmoment (81 Nm) nar du byter dack.

VII.2. BOGSERING

Om du ska bogsera fordonet anvander du kroken som sitter pa bilens framsida, under
stotdamparen. Vid bogsering far fordonet inte ha nagon extra last och belastningen pa kroken far
inte overstiga 1 050 kg.

Innan fordonet bogseras ska styrstangen lasas upp och riktningsvaljaren sattas i lage N. Pa kvallen
och natten ska fordonets stralkastare vara tanda.

Géllande bogseringsregler maste foljas.
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VII.2.1. Forvara fordonet
Nar fordonet stér oanvant ska handbromsen alltid vara atdragen.

(2). Traregel
VI1.3. SPOLNING AV VINDRUTA

Spolvatskebehallaren sitter bakom den bakre hogra stotfangaren.
Fyll pa med lamplig spolarvatska (anvand spolarvatska med frostskydd pa vintern), se till att du
inte spiller.
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VII.4. REGELBUNDEN SERVICE

Service ska utforas varje ar eller efter en viss korstracka.

400h 800 h 2000 mil 5000 mil
KONTROLLER/BYTEN SOM SKA UTFORAS 500mil | 1000mil | ZO00MC f 2000 KOMMENTAR
6 manader | 12 manad
. _ Destillerat eller avmineraliserat
Kontrollera batteriernas elektrolytnivaer. Var 10:e laddning vatten
BATTERIER Q
(BLY) Rengor batterierna med rent vatten, torka av och tém batterilddan. En gang per manad
Rengor och dra &t batteriernas kabelskor (dven pé extrabatteriet). En gang per manad
BATTERIER Diagnostik o o
(LITIUM) 9
Kontrollera styrstangens fasten och upphéngningens kulleder. .
Kontrollera att styrningen (styrstangen*) och upphangningens kulleder sitter som de ska .
STYRNING/ 2 N .
AXLAR Kontrollera att muttern pa framaxeln &r ordentligt atdragen. .
Kontrollera att rattmuttern &r ordentligt tdragen. .
Kontrollera att upphangningsarmens kulled sitter som den ska . 30 Nm
Kontrollera bromsvatskenivan. . DOT 4 SAE H-542 bromsvatska
Fyll pa bromsvétska. . DOT 4 SAE H-542 bromsvatska
Kontrollera att bromssystemet fungerar som det ska. .
Kontrollera bromskablarna (slitage, skador etc.). .
BROMS
Kontrollera det lastkdnnande bromssystemet. . Visuell kontroll
Kontrollera bromssystemets ledningar och slangar (slitage, sprickor, skarskador, lackage). .
FRAM: Kontrollera bromsklossar och bromsskivor. .
BAK: Kontrollera tatningar och trummor. .
ELMOTOR Kontrollera och dra &t anslutningarna. En géng per manad. 25Nm
Kontrollera ddcken med avseende pa slitage En gang per manad.
HJUL Kontrollera dacktrycket En géng per manad. 2,5 bar
Kontrollera att hjulmuttern &ar ordentligt atdragen En gang per manad. 81 Nm
Kontrollera axeloljenivan . SAE 80W90, API GL5
TRANSMISSION|  Kontrollera att transmissionsaxelns mutter ar ordentligt atdragen . 175 Nm
. . . N SAE 80W90, API GLS
Tappa av reducervéaxelns axel Endast om underhall utfors pa axeln. (410 mL +20 mL)

L7 _

UW%H

10m =

145mm

FORSIKTIGHET
Eftersom bromsvitskan kan vara relativt aggressiv bor plastdelarna skyddas
nar du kontrollerar eller fyller pa bromsvatska.
Torka och tvitta bort eventuella vitskerester eller stank fran plasten med
rent vatten och tval.
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SERVICE

VII.5. UTVANDIG OCH INVANDIG SKOTSEL

VIL.5.1. Utvandig och invandig skotsel

For att fordonets utsida ska hallas i fint skick ar det viktigt att det skots pa ratt satt.
Fordonet bor i mojligaste man sta i garage eller under skydd.
Om fordonet maste parkeras utomhus ska det sta i skugga.
RENGORING
Tvatta bort damm fran fordonets yta med vatten och en svamp. Anvand en tvalldsning eller ett
skonsamt rengoringsmedel som lampar sig for fordonskarosser. Skolj noggrant.

ANMARKNING: PLASTDELAR
*Anviand inte produkter som innehaller syra, alkohol, ketoner, kolviten,
klor eller eter.

*Anvind endast en tvallosning och en mjuk trasa.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

FORSIKTIGHET
Spruta aldrig vatten pa elektriska komponenter (motor, batterier, strombrytare,
laddare etc.) eftersom det kan orsaka allvarliga skador.
FORSIKTIGHET
Hogtryckstvattar far endast anviandas pa karossen (avstand pa
1 m fran fordonet)

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

FORSIKTIGHET
Tvaétta inte fordonet medan batteriet laddas.

VII.5.2. Rostskydd

Din Goupil-elbil har behandlats med rostskyddsmedel. Vissa forsiktighetsatgarder méaste dock
vidtas for att rostproblem ska motverkas

FAKTORER SOM BIDRAR TILL ROST PA FORDONET
Rostangrepp uppstar lattare i vissa omraden, till exempel omraden med hog luftfuktighet eller
salthaltig luft, fororenade omraden eller omraden dar vagarna ofta saltas.
Ansamling av lera och smuts, som ofta haller kvar fukt mot karossplaten eller i halrum och
andra delar.
Skador i lacken och andra skyddsbeldggningar orsakade av harda foremal.

SA HAR SKYDDAR DU FORDONET MOT ROSTANGREPP
Kontrollera lacken med jamna mellanrum. Atgarda mindre skador och béttra pa lacken s& snabbt
som majligt.
Kontrollera chassits undersida med avseende pa ansamlingar av sand, lera eller andra material.
Rengor omedelbart.

VII.6. ATERVINNING

Delar som ar slitna och byts vid service ska lamnas till en aktor som ar specialiserad pa sadant avfall.
Nar fordonets livslangd ar slut ska det lamnas till en godkand atervinningscentral.
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HJALPMEDDELANDE

VI

INDIKERING

FEL

DER

NI HJALPMEDDELANDE INDIKERING

REGLAGE 98 OTILLATET MODELLNUMMER o
38 HUVUDKONTAKTOR SVETSAD \_stor / 00 SSC OVERTEMP-FEL qah
39 HUVUDKONTAKTOR EJ STANGD STOP 00 SSC ALLVARLIGT OVERTEMP-FEL o
45 LAG OVERSTROM | POTENTIOMETER STOP 00 SSC TEMP-GIVARFEL 0
42 THROTTLE WIPER LOW STOP 83 FEL | SPANNINGSMATNING DRIVMOTOR ah
41 THROTTLE WIPER HIGH STOP 00 LAG EFFEKT CKT UNDERSPANNINGSFEL ah
44 BROMSSENSOR LAG \_stopr / 00 LAG EFFEKT CKT OVERSPANNINGSFEL ah
43 BROMSSENSOR HOG STOP 00 ISOLERINGSVAKT 0
46 EPROM-FEL \_stor / 88 KODARPULS i)
17 KRAFTIG UNDERSPANNING o 2 51 BRYTARE FOR GASREGLAGE Ny
18 KRAFTIG OVERSPANNING \_stopr /J 55 BATTERIVATSKEFEL o
23 REDUCERING P.G.A. UNDERSPANNING o B 56 DIR-BRYTARE 3
24 REDUCERING P.G.A. OVERSPANNING qah 59 ALLVARLIGT STOP
21 SIN/COS-FEL h 64 HANDBROMS @
- REDUCERING PG.A. FOR HOG TEMP. | E ol 65 LITIUMBATTERI sTopP J
STYRENHET &y 1
— 66 BMS COMM sToP J
- T e | [ R
16 FOR HOG TEMP. | STYRENHET \stoP / (¢
— L} 2018 EPROM KO ||
31 HUVUDRELA GPPET/KORTSLUTET \_stopr /
- 2001 LOGIKFEL NR 1 ||
32 DRIVKRETS 2 OPPEN/KORTSLUTEN ah
- 7 2002 CAN-BUSS KO LADDARE ||
33 DRIVKRETS 3 OPPEN/KORTSLUTEN T
- 2003 BYGEL (WATCHDOG) ||
34 DRIVKRETS 4 OPPEN/KORTSLUTEN ah
- 2016 LOGIKFEL #2 ||
35 PD OPPEN/KORTSLUTEN 0
— 2017 KONTROLLSUMMA KO ||
31 HUVUDRELA GPPET/KORTSLUTET STOP
- 2006 FASBORTFALL ||
32 EM-BROMS GPPEN/KORTSLUTEN ah - -
- 2007 OVERSTROM ||
14 FORLADDNING STOP "
- - - 2008 HOG TEMP. ||
26 OVERSTROM DIGITAL UTGANG 6 0 -
- - - ; 2009 FELAKTIG SPANNING =
27 OVERSTROM DIGITAL UTGANG 7 !
~ - it 2021 LOGIKFEL #3 A
12 OVERSTROM | STYRENHET \_stor /
- 2029 CLK-BATTERI AV ||
13 STROMSENSOR \_sTOoP J
= o
28 FOR HOG MOTORTEMP, !
— 03 L) 1003 FOR HOG TEMP. | CELL by 5
49 PARAMETERFORANDRING \_stoOP / —
- 1004 FOR LAG TEMP. I CELL tfy )
37 MOTOR OPPEN \_stoP J ,
_ -~ 1005 MAXSTROM [
69 EXTERN ELTILLFORSEL EJ TILLGANGLIG qah -
1006 MAX LADDSTROM =3
29 MOTORTEMPERATURGIVARE tfy o
1007 INDIKERING 0 % [
68 VCL RUNTIME ERROR o -
- 1008 UNDERSPANNING | CELL 3
25 +5V ELTILLFORSEL ah - -
- 1009 OVERSPANNING | CELL ]
71 0S ALLMANT ah
100A VINTER ELLER ECU =3
72 TIMEOUT CAN-BUSS Fa)
1008 BMS INIT 3
36 FEL | OMKODARE ah —
- 100C FOR LAG TEMP. | LADDARE tér 3
73 OVERSTEGRING o -
- 100D MAX REGEN-STROM [
82 BRISTFALLIG KALIBRERING o
- n 100E NEGATIV LADDNING =3
47 NODBACK !
_ ‘{rfﬂ 100F INGEN REGEN @ &=y
47 NODBACK HPD L]
1010 INTERPACK COMM =3
47 SRO-FEL Ny -
1013 EFFEKTRELA =,
89 MOTORTYP ah
1014 MAXLADDNING =3
77 TILLSYN ah -
1015 MAX MAXSTROM ]
87 MOTOREGENSKAPER o
0 1016 TERMISTOR téy )
87 PUMP !
Ll 1018 BMS-TEMPERATURGIVARE cky B
91 VCL/OS MATCHAR EJ ah —
1019 FOR HOG BMS-TEMP. téy
92 EM-BROMS TILLSLAGEN ah ——
- 1020 STROMMATNING =
93 OMKODARE EJ TILLGANGLIG o
1100 LADDARE 3
94 MAR TIMEOUT o ~
1500 LADDSTROM =
75 TILLSYN o -
1501 LADDSTROM =
74 BYGEL (WATCHDOG) EL AKTIVERAD ah
1503 CAN COMM. LADDARE =
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FELKODER

HJALPMEDDELANDE INDIKERING

LITIUM BMS (9,2 / 13,8kWh)

3889 ANPASSAD FEL 1 3
3BBA ANPASSAD FEL 2 =
3809 SPANNINGSPROVTAGNING 3
3BCA KOMMUNIKATIONSCELL 3
3809 CAN-BUSSFEL 3
3BDA VARDE OVERFLOW 3
3BE9 UNDERSPANNING (o]
3BEA CELL OVERTEMP + by 5
3BEB CELL OVERTEMP - by 5
3BEC CELL OVERTEMP réy 5
3BED OVERSPANNING [
3BEE NODSTOPP URLADDNING [
3BEF NODSTOPP LADDNING [
3009 BBS OVERTEMP k3 )
3C0A VARMARE - OVERTEMP ks )
3019 ECU OVERTEMP by )
3039 KRITISK ANPASSAD [
303D CELL LAG LOCK [
3C3E CELLTEMP-GIVARE [
3C3F TEMP-GIVARE VARMARE (]
3C40 SLAV OTILLGANGLIG (]
3041 SLAV EJ DETEKTERAD =
3042 BATTERILADDARE =
3043 UTMATNING FEEDBACK
3C59 RELAFEL
305A ALLVARLIGT FEL CELL
3058 CELLKOMMUNIKATION 3
3068 STROMSENSOR =
3069 KOMMUNIKATIONSBUSS =
3670 STROMANSLUTNING [
3679 MOTORTEMP-GIVARE (o]
3C7A PASSIV BALANSERING
3C7B AKTIV BALANSERING (o]
3089 EXTERNT MINNE [
3C8A ICKE-VOLATILT MINNE [
3css FIRMWARE (]
3c8C HARDVARA ]
308D FIRMWARE RUNTIME =
3099 ISOLERINGSFEL
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IX - TILLVAL

IX.1. BRANSLEVARMARE

IX.1.1. Allmant/bransle

Branslevarmaren drivs med en panna som forses med bransle fran en extratank.
Ett reglage (6) pa instrumentpanelens mitt anvands for att sla pd och av varmen samt for att stélla
in temperaturen (sensor 7) och driftlaget (varme eller ventilation).

Rekommenderade branslen:

- Diesel

- Brannolja i klass EL (klass L ] tilldten) i enlighet med standard DIN 51603.
- Biodiesel enligt standard DIN EN 14214.

- Tillsatser far anvandas.

OBS! Den extra dieselviarmaren varmer endast upp hytten. Anvand fordonets
elektriska avfrostare for att ta bort imma fran vindrutan.

FORSIKTIGHET
Under drift kan luftkanalerna bli sa varma att man kan branna sig pa dem.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

FORSIKTIGHET
Anvand inte dieselvarmaren i stingda utrymmen (t.ex. garage) pa grund av
risken for forgiftning och kvavning.

I1X.1.2. Start/service

(1). Namn pa undermeny

(2). Symbol for undermeny

(3). Klockslag

©E®

(4). Snabbstartsknapp

(5). Funktionsknapp
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TILLVAL
STARTA SYSTEMET:

Fylla fordonets tank.

Tryck pa knapp 4.

Tryck pd knapp 5 (kort knapptryckning) och valj varmarlage.

Stall in onskad temperatur genom att vrida pa knapp 5 och tryck sedan pa knappen 5 igen for att

bekrafta installningen.
Vanta nagra sekunder tills varmaren startar.

| ventilationslaget fungerar inte pannans brannare och systemet cirkulerar bara den utsugna
luften.

Varmefunktionen maste vara igang minst 15—-20 minuter varje manad.

Smutsfiltret (4000276) under pannan ska bytas minst en gang per ar eller nar det ar igensatt.
Virekommenderar att utrustningen och filtret kontrolleras av en behaorig tekniker en gang per ar.

OBS! Om bransletanken har tomts maste varmaren startas flera ganger sa att
ledningarna fylls.
Efter 7 misslyckade forsok spéarras pannan. Den maste da aterstallas med
sakring F202 (se 111.11.1) och darefter startas om.

I1X.1.3. Visa felkod

Nar ett fel uppstar visas en felkod i Txx eller Fxx pa skarmen och indikatornlampan pa knapp
4 blinkar rott.

Mer information finns i pannans bruksanvisning. Du kan ocksa kontakta en utbildad tekniker.
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TILLVAL

IX.2. HOGTRYCKSTVATT

IX.2.1. 200 | Hogtryckstvatt

FORSIKTIGHET
Om hogtryckstvatten anvands tillsammans med annan utrustning pa fordonet
(t.ex. pabyggnad, 500 I-tank, dorrar, batterier etc.) maste du kontrollera
nyttolasten och justera tankens vattenniva i enlighet darmed.
Se viktskylten.
Om nyttolasten overskrids upphor garantin att gélla och fordonet kan vara
farligt att kora.

@ Pafyliningsoppning @ Spolhandtag

@ Niva @ Behallare

@ Lagtrycksventil @ Skruv med rafflat huvud
@ Knapp Tomningsventil
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TILLVAL

IX.2.2. 500 | Vattentank/hogtryckstvatt

FORSIKTIGHET
Om hogtryckstvitten anvands tillsammans med annan utrustning pa fordonet
(t.ex. pabyggnad, 200 I-tank, dorrar, batterier etc.) maste du kontrollera
nyttolasten och justera tankens vattenniva i enlighet darmed.
Se viktskylten.
Om nyttolasten overskrids upphor garantin att galla och fordonet kan vara farligt att kora.

/—VATTNING
HOGTRYCKS-
/ TVATT

VALJARE:

«HOGTRYCKSTVATT

@ Pafyliningsoppning @ Behallare

@ Niva @ Skruv med rafflat huvud
@ Lagtrycksventil Skruv

@ Knapp @ Tomningsventil

@ Spolhandtag Draneringsplugg
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TILLVAL
1X.2.2.1. Vattenniva i tankar

Tankarna har nivamarkeringar enligt bilden till vanster.
Ett flote anger mangden vatten i tanken.

FLOTE
FLOTE

I1X.2.3. Starta fordonet

FOr att kunna anvanda dessa tillval kravs det att man sitter i forarstolen mindre an tva timmar fore
anvandning och valjaren ska sta i neutrallage.
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IX.2.4. Rengoring med hogtryckstvatt

I1X.2.4.1. Starta/fylla pumpen:

D38 @ B

A. Fyll tanken till halften (niva 2) (pafyliningsoppning 1).

B. Oppna lagtrycksventilen (3) p& munstycket.

C. Starta tvatten genom att trycka pa knappen (4) pd instrumentpanelen.

D. Tryck in spolhandtaget (5).

E. Stang ventilen (3) successivt nar vattnet sprutas ut ur lagtrycksmunstycket (det dvre munstycket)
i ett jamnt flode.

FORSIKTIGHET
Tillsatt aldrig produkter i tankarna eftersom tankarna, pumparna och andra
nérliggande delar da kan skadas.

& FORSIKTIGHET

Om fordonet anvands utan vatten i tanken kan pumpen skadas.

Om startforfarandet har foljts men pumpen inte har startat efter 10 sekunder stianger du
omedelbart av med knappen i hytten for att forhindra att pumpen skadas.
Annars upphavs garantin.

FORSIKTIGHET
Systemet har en sensor som automatiskt bryter vattentillforseln till
pumpen nar tanken ar tom.

1X.2.4.2. Tillforsel av rengoringsmedel

Fyll behallaren (6) med rengoringsmedlet.

Oppna ventilen (3) s& att trycket faller.

Tryck in spolhandtaget (5).

Justera mangden rengoringsmedel med hjalp av skruven med rafflat huvud (7).

FORSIKTIGHET
I hogtryckslaget (ventilen (3) helt atdragen) fungerar inte produktsugen

& FORSIKTIGHET

Vid byte av lansslangen maste denna bytas ut mot en slang med en invandig
diameter pa 8 mm.
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IX.2.5. Vattensprutningssystem

........ ““

STARTA/FYLLA PUMPEN:
A. Fyll tanken till halften (niva 2) (pafyliningsoppning 1).
B. Lossa skruven (8) pa pumphuset tills vatten rinner ut genom hélet.
C. Dra at skruven (8).
D. Tryck pé startknappen for pumpen (4) pa instrumentpanelen.

FORSIKTIGHET
Tillsétt aldrig produkter i tankarna eftersom tankarna, pumparna och andra
narliggande delar da kan skadas.

& FORSIKTIGHET

Om fordonet anvands utan vatten i tanken kan pumpen skadas.

Om startforfarandet har foljts men pumpen inte har startat efter 10 sekunder
stianger du omedelbart av med knappen i hytten for att forhindra att pumpen skadas.
Annars upphavs garantin.

FORSIKTIGHET
Systemet har en sensor som automatiskt bryter vattentillforseln till pumpen
néar tanken ar tom.

1X.2.6. Tomma tanken

Oppna tomningsventilen (9) och pluggen (10). 500 I-tankar: Tippa flaket nér vattenflodet har upphort
sa att tomningen kan avslutas

XA)

J 1°

FORSIKTIGHET
Tom alltid tanken innan flaket tippas sa att fordonet inte skadas.

Annars upphavs garantin.
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TILLVAL

IX.3. CENTRALLAS

IX.3.1. Knapp i hytten:
Laser och laser upp hytten* och bilen*

TSTAN G

lOPPNA

IX.3.2. Fjarrkontroll:

Laser och laser upp hytten* och bilen* pa 15 m avstand.
Vid lasning blinkar korriktningsvisarna en gang.
Vid upplasning blinkar korriktningsvisarna tva ganger.

OBS! Om fordonet har lasts med nyckel, gar det inte att lasa upp med fjarrkontrollen.

STANG

IX.3.3. Lasa dorrarna

Nar hastigheten nar 4 km/h lases fordonets dorrar automatiskt.
Om en dorr oppnas fran insidan inaktiveras lasen pa alla andra dorrar.
Lasmekanismen fungerar inte om inte alla dorrar ar ordentligt stangda.

IX.4. TIPPBAR PABYGGNAD

Innan tipputrustningen (tippflak, lyftdumper etc.) anvands maste du kontrollera att ingen
uppehaller sig i narheten av fordonet. Tryck pa knappen pa hyttens fjarrkontroll och slapp den nar
pabyggnaden, t.ex. flaket, ar i sitt Oversta laget sa att mikro-styrenheten inte skadas. | regel bor
domkraften anvandas nar pabyggnaden hdjs.

OBS! Kor aldrig med lammen oppen eftersom bakljusen och registreringsskylten
da doljs.
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TILLVAL

IX.5. DRA SLAP
Nar ett slap ar tillkopplat utsatts alla fordonsdelar for extra belastning.
Dessutom forstarks vissa av fordonets reaktioner, t.ex. krangningar pa grund av ojamna underlag.
Korstilen och hastigheten maste darfor anpassas efter radande forhallanden.
Beakta foljande nar ett slap ska kopplas pa:

Valj den kopplingsanordning som lampar sig bast for fordonet och slapet.
Innan du kor maste du kontrollera att lamporna pa slapet fungerar som de ska.
Undvik plotsliga accelerationer och inbromsningar.

Undvik plotsliga rattrorelser och riktningsforandringar.

Lasta slapet sa att tyngden fordelas jamnt pa axlarna.

Respektera slaptillverkarens anvisningar.

Kontrollera att slapets och fordonets egenskaper ar kompatibla.

FORSIKTIGHET

Kor inte uppfor sluttningar som lutar mer an 10 % med ett kopplat slap.
Kontrollera att dragoglan passar ihop med fordonets dragstang.
Hogsta tillatna vertikala belastning pa dragoglan: 100 kg
Hogsta tillatna dragkraft i dragstangen: 8,24 kN.

' FORSIKTIGHET
. Alla slap med en vikt over 250 kg maste ha broms.

IX.6. ELVARME

Flakten och varmen regleras med en 3-stegsbrytare pa instrumentpanelen.

Jf Varme
Av
S || Flake
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